





Zeichnungen: Luo Di Cheng Qiu

Original: Mo Xiang Tong Xiu




Wei Wuxian

Geburtsname Wei Ying, Hofname Wei Wuxian.
Hat eine romantische Ader, ist gut aussehend
und zwanglos. War einst der beste Schiiler von =
Jiang Fengmian, dem Oberhaupt des Jiang-Clans.
Begriindete spiter den dimonischen Pfad und
triagt den Ehrentitel »Yiling-Patriarch«. Ist von
schlanker Statur und trigt schwarze Kleidung. An
der Hiifte fiihrt er oft seine Flote »Chenging« mit
sich. Zitat: »Man selbst entscheidet, was richtig und
falsch ist, unabhiingig davon, was andere dariiber
denken und was die Konsequenzen sein mégen.«

Lan Wangji \

Geburtsname Lan Zhan, Hofname Lan Wangji, Titel
Hanguang-Jun. Der zweite junge Herr des Gusu-Lan-Clans.
Zweiter Sohn des ehemaligen Clanoberhaupts Qingheng-
Jun, jlingerer Bruder des jetzigen Clanoberhaupts Zewu-Jun
und Neffe sowie Lieblingsschiiler von Lan Qiren. Nach &
auflen wirkt er kalt, ernst und reserviert. In Wahrheit hat &
er jedoch einen ausgepragten Gerechtigkeitssinn und teilt
lediglich seine Gefiihle nicht mit anderen. Er ist streng zu
sich selbst und seit seiner Jugend der Einzige, der 01151}: Aus-
nahme stets dort erscheint, wo seine Hilfe benétigt wird.
Geniefit einen duflerst guten Ruf. 3




Lan Jingyi

Ein Schiiler des Lan-Clans. Er ist ehrlich,
aufrichtig und direkt. Achtet nicht sonderlich
auf Details und hinterfragt viele Dinge nicht.
Ist voller Bewunderung fiir Hanguang-Jun. Mit
seinem Kameraden Sizhui versteht er sich sehr
gut und sie reisen hidufig gemeinsam umher. Er
hat Wei Wuxian die Scharade als Verriickter ab-
gekauft. Nachdem er aber sein wahres Konnen
mit eigenen Augen gesehen hat, hat sich seine
Einstellung ihm gegeniiber grundlegend ge-
dndert. Nun bewundert er Wei Wuxian.

Lan Sizhui

Ein Schiiler des Lan-Clans. Er ist {iberaus elegant
und kultiviert, Lan Wangji hat ihn von klein auf
aufgezogen. Er hat sehr gute Umgangsformen und
im Gegensatz zu anderen Kultivierern hegt er keine
Vorurteile gegentiber Wei Wuxian. Hat die Kunst
der »Seelenbefragung« erlernt und besitzt hohe
Zither-Fertigkeiten. Sticht unter den Schiilern hervor
und fiihrt hiufig die Gleichaltrigen an, wenn sie bose
Wesen austreiben. Leitet seine Mitschiiler an und
weif}, wie man Flaggenformationen aufstellt.
Behilt in brenzligen Situationen einen kiithlen Kopf.
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Kapitel 61

Xiao Xingchen strahlte hell wie der Mond
und war sanft wie eine Windbrise




In Ordnung, von
heute an trage ich
ebenfalls den Nach-
namen »lLan«/




Danke, dass du die
Rechnung ibernommen hast,
Hanguang-jun. lch habe ihn
deinen Nachnamen an-
nehmen lassen.

Ach jaf
Wieso hast du
mich ihn gerade
nicht weiter aus-
fragen lassen?

Mir ist
eingefallen, dass
ich von der Sache mir
dem Yueyang-Chang-
Clan schon mal gehért
habe. Daher ist eine
weifere Befragung
nicht notig.




leh war nicht
derjenige, der
die Chang-fami-
lie ausgerottet
hat, oder?

Okay, aber
lass mich dir bitte
zuerst eine Frage
stellen. \ch mochte
dich birten, dass
du mir eine Sache

bestatigst.

Nein, warst
du nicht:

Aber es
hat mif dir
zu fun.




Und dieser
Mann stehtin

Verbindung mit
deiner Mutter.

Es gibt zwei Verbin-
dungen. Erstens: Eine
der Personen, die in
diese Angelegenheif
verstrickt war, heifft
Xiao Xingchen.

Meiner
Mutter?

Wei Wuxians Mutter heifit
Cangse Sanren”. Sie war eine wan-
dernde Kultiviererin und die Schiilerin
von Baoshan Sanren. Der Name sei-
nes Vaters lautet Wei Changze. Er war
ein Diener des Yunmeng-liang-Clans.

“¥Sanrens ist die Bezeichnung fiir jemanden, der sich von der Zivilisafion losgelost hat und somit frei und ohine Zwinge lebt:



Baoshan Sanren lebte zuriickgezogen auf einem unbe-
kannten, heiligen Berg. Gelegentlich nahm sie verlassene
Kinder als ihre Lehrlinge auf. Doch jeder von ihnen musste

efwas schworen: Sie mussten ihr Leben der Kulfivierung
widmen, durften den Berg nicht verlassen und sollten der

Gesellschaft ginzlich abschworen. Andernfalls durften

sie nie wieder zu ihr zuriickkehren und das Verhaltnis
zwischen Lehrer und Schiiler wire aufgelost.

Xiao Xingchen
war ebenfalls ein
Schiiler von Bao-
shan Sanren.

So gesehen ist
dieser Xiao Xingechen
also mein Shishu”.

Vor zwdlf fahren ...

7

_ ) Das war genau ein
Es ist zwolf Jahre her, _Jahr nach der Belage-
dass er den Berg verlas- rung der Grabhiigel
sen hat und zu Ruhm ge- in Yiling. fch habe ihn
langte. Weutzutage spricht knapp verpasst:

niemand mehr davon.




Damals traf jeder an ihn heran,
sobald es ein Problem gab. Lind er lehnte
auch niemals ab zu helfen, sodass alle

ihn in den hochsten Tonen lobten.

Aber er wollte von keinem
Clan abhdngig sein, sondern ge-
meinsam mit seinem engen Freund
Song Lan eine vollig neue Schule
griinden, die keinen Wert auf

Blutsverwandtschaft legte.

Die Ausrottung des Yueyang-Chang-
Clans geschah zu eben jener Zeif.

Xiao Xingchen
strahlte hell wie der
Mond und war sanft
wie eine Windbrise. Song
Zichen war unnachgiebiger
als der Schnee und kilter
als der Frost.



Ja.Der Name
des Morders lautet
Xue Yang.

Xue Yang
Hofname: Chengmei
Seif seinem fiinfzehnten
Lebensjahr war er tberall
in Kuizhou als Kleinkrimi-
neller bekannt.

Ach? Und, hat er
die Wahrheit hinter
dem Fall heraus-
gefunden?

Ein breites Grinsen,
ruchlose Methoden und
ein grausamer Charakter.
Sobald man von Xue Yang
sprach, erblasste jeder
in Kuizhou.




Nachdem Xiao Xingchen
die Wahrheit herausgefunden
hatte, brachte er ihn in eine gro-
fe Halle und préasentierte thn der
Offentlichkeit. Dann berichtete
er von dem Yorfall und forderte
eine harte Bestrafung.

In so einer
Situation zu wider-
sprechen bedeutef,
Er listete sich den Rest der Welt
die Beweise klar zum Feind zu machen.
und eindeutig auf, so- Stand Xue Yang etwa
dass die meisten Clans in der Gunstvon Jin
keine Einwande erho- Guangshan?

ben. Nur der Lanling-
Jin-Clan widersprach
vehement.

Als Gast-
kultivierer.

Er war ein
Gastkultivierer? Der
Lanling-jin-Clan gehorte
damals doch bereits zu
einem der vier grofien
Clans, oder?

Wier liegt
die zweite
Verbindung.

Wieso haben sie
einen Kleinkriminellen
als Gastkulfivierer
aufgenommen?




-Tiger-
Amuletts.

des Yin




Das Yin-Tiger-Amulett




Das Yin-Tiger-Amulett war unter all
den magischen Gegenstdnden, die ich
in meinem vorherigen Leben hergestellt
hatte, das furchterregendste gewesen.
Aber gleichzeitig auch jenes. das die
Menschen am meisten begehrt und in
ihren Besitz hatten bringen wollen.

Wer es beherrschte, konnte
damif Unfofe, Geister und base
Seelen beliebig befehligen.

Eigentlich hatte ich es lediglich als

Hilfsmittel einsetzen wollen, uner-

warteterweise ubertraf seine Kraft
aber die von mir, seinem Schipfer.

Ich habe es nur zwei Mal benufzt,
und beide Male hatte es in einem
Blutbad geendet. Nach dem zweiten Mal
hatte ich daher den Entschluss gefasst,

es zu vernichfen. Es gelang mir, eine
Wilfte vollstandig zu zerstoren.

Die zweite hatte ich allerdings

noch nicht vernichten kdnnen,

als die Belagerung der Grab-
hiigel ausbrach.




Selbst wenn der Clan,
dem es in die Wande ge-
fallen ist, ihm einen Altar
errichtet und es taglich
angebefet hatte, wiirde
das nichts bringen.

Auch wenn eine
Wilfte des Amuletts nicht
zerstort wurde, so ist sie
doch nichfs weiter als ein
Stiick Mefallschrott.

la, aber dieser Xue
Yang schien in der Lage
gewesen zu sein, die andere
wilfte des Yin-Tiger-Amu-
lefts zu replizieren.

Obwohl so ein
Duplikat nichf lange
einsafzfahig und auch
nicht so michtig ware
wie das Original, ware es
dennoch zu schreckli-
chen Dingen fahig.

Der Lanling-}in-Clan brauchte
Xue Yang daher, damit er weiter
daran arbeitete, das Yin-Tiger
Amulett fir sie zu reparieren.
Also beschiitzte der Clan ihn.

Kein Wunder, dass
die Geriichte diesen Fall
mif mir in Verbindung
bringen.

Hatte er dieses Ding
nicht hergestellt, waren
niemals so viele Katas-
trophen iber die Welt
hereingebro-
chen!

Dieser Wei
Wauxian!




